Sicherheitsdokument fiir LED-Lichtervorhang/ LED- Lichterkette
1. Produktbeschreibung

Der LED-Lichtervorhang / LED- Lichterkette von ECD Germany ist gemaf$ der Schutzklasse
IP44 vor Spritzwasser geschiitzt und enthalt energieeffiziente LED-Birnen, die fiir eine
stimmungsvolle Beleuchtung sorgen.

2. Wichtige Sicherheitshinweise

- Netzspannung: Uberpriifen Sie, dass die Netzspannung mit der auf dem Produkt
angegebenen Spannung libereinstimmt. Falsche Spannung kann zu Schiaden am Produkt
oder Brandgefahr fiihren.

- IP44 Schutzklasse: Dieser Lichtervorhang/ Lichterkette ist gegen Spritzwasser geschiitzt
und kann sowohl drinnen als auch drauféen verwendet werden. Dennoch sollte er nicht
direkt untergetaucht oder dauerhaft starker Nisse ausgesetzt werden.

- Verwendung im Aufenbereich: Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker und alle
Verbindungen vor Wasser geschiitzt sind, und verwenden Sie fiir den Aufdenbereich
geeignete Steckdosen.

- LED-Birnen: Diese Lichter sind nicht austauschbar. Manipulieren oder 6ffnen Sie die
LED-Birnen nicht, um Beschidigungen zu vermeiden.

- Uberhitzung: Lassen Sie die Lichter/wihrend des Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt und
verwenden Sie sie nicht in der Nahe von leicht entflammbaren Materialien.

- Sicherheit im Gebrauch: Halten Sie von kleinen Kindern fern, um Erstickungsgefahr
durch Verschlucken kleiner Teile zu vermeiden.

3. Installation und Nutzung

- Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie das Produkt montieren und
benutzen.

- Stellen Sie sicher, dass die Installation auf einer stabilen Oberflache erfolgt und dass das
Kabel sicher verlegt ist, um Stolperfallen zu vermeiden.

- Nicht iiberlasten: Schliefien Sie nicht an ein Verlangerungskabel an, das bereits andere
Hochleitungsverbraucher versorgt.

4. Wartung und Pflege

- Inspektion: Uberpriifen Sie regelmiRig das Kabel und die LED-Birnen auf Verschleify
oder Beschddigungen.

- Reinigung: Schalten Sie den Lichtervorhang immer aus und trennen Sie ihn von der
Stromversorgung, bevor Sie ihn reinigen. Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch -
keine chemischen Reinigungsmittel.

- Lagerung: Bewahren Sie die Lichter an einem kiihlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in
Gebrauch sind.



5. Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt geméaf3 den ortlichen Vorschriften fiir elektronische Geréte. Die
LED-Lichter diirfen nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden.

6. Haftungsausschluss

- Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgemafie
Handhabung, Installation oder Wartung des Produkts entstehen.

- Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich an den Kundenservice von ECD Germany fiir
Unterstiitzung.

Bitte bewahren Sie dieses Sicherheitsdokument an einem sicheren Ort auf und halten Sie
sich stets an die oben genannten Hinweise, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.



Safety document for LED light curtain/ LED light chain
1. product description

The LED light curtain / LED light chain from ECD Germany is protected against splashing
water in accordance with protection class IP44 and contains energy-efficient LED bulbs that
provide atmospheric lighting.

2. important safety instructions

- Mains voltage: Check that the mains voltage matches the voltage specified on the product.
Incorrect voltage can lead to damage to the product or fire hazard.

- IP44 protection class: This light curtain/light chain is protected against splashing water
and can be used both indoors and outdoors. However, it should not be directly submerged
or permanently exposed to heavy moisture.

- Outdoor use: Make sure that the mains plug and all connections are protected from water
and use sockets suitable for outdoor use.

- LED bulbs: These lights are not replaceable. Do not tamper with or open the LED bulbs to
avoid damage.

- Overheating: Do not leave the lights unattended during use and do not use them near
flammable materials.

- Safety in use: Keep away from small children to avoid choking hazard from swallowing
small parts.

3. installation and use

- Read and follow all instructions carefully before installing and using the product.

- Ensure that the installation is carried out on a stable surface and that the cable is laid
securely to avoid tripping hazards.

- Do not overload: Do not connect to an extension cable that is already supplying other high
line consumers.

4. maintenance and care

- Inspection: Check the cable and LED bulbs regularly for wear or damage.

- Cleaning: Always switch off the light curtain and disconnect it from the power supply
before cleaning. Use a soft, dry cloth - do not use chemical cleaning agents.

- Storage: Store the lights in a cool, dry place when not in use.

5. disposal

Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic devices. The LED
lights must not be disposed of with household waste.

6. disclaimer



- The manufacturer accepts no liability for damage caused by improper handling,
installation or maintenance of the product.

- If you have any questions or problems, please contact customer service at ECD Germany
for support.

Please keep this safety document in a safe place and always follow the instructions above to
ensure safe operation.



Document de sécurité pour rideau lumineux a LED/chaine lumineuse a LED
1. description du produit

Le rideau lumineux LED / la guirlande lumineuse LED de ECD Germany est protégé contre
les projections d'eau selon la classe de protection IP44 et contient des ampoules LED
efficaces en énergie qui assurent un éclairage d'ambiance.

2. consignes de sécurité importantes

- Tension du secteur : vérifiez que la tension du secteur correspond a celle indiquée sur le
produit. Une tension incorrecte peut endommager le produit ou entrainer un risque
d'incendie.

- Classe de protection IP44 : ce rideau lumineux/cette guirlande lumineuse est protégé(e)
contre les projections d'eau et peut étre utilisé(e) aussi bien a l'intérieur qu'a l'extérieur.
Néanmoins, il ne doit pas étre directement immergé ou exposé en permanence a une forte
humidité.

- Utilisation a l'extérieur : assurez-vous que la fiche d'alimentation et toutes les connexions
sont protégées de I'eau et utilisez des prises adaptées a l'extérieur.

- Ampoules LED : ces ampoules ne sont pas interchangeables. Ne manipulez pas et n'ouvrez
pas les ampoules LED afin d'éviter de les endommager.

- Surchauffe : ne laissez pas les lumieres/lors de leur utilisation sans surveillance et ne les
utilisez pas a proximité de matériaux facilement inflammables.

- Sécurité d'utilisation : tenez les jeunes enfants a I'écart afin d'éviter tout risque
d'étouffement par ingestion de petites piéces.

3. installation et utilisation

- Lisez et suivez attentivement toutes les instructions avant d'installer et d'utiliser le
produit.

- Assurez-vous que l'installation se fait sur une surface stable et que le cable est bien posé
afin d'éviter de trébucher.

- Ne surchargez pas : ne vous connectez pas a une rallonge qui alimente déja d'autres
consommateurs a haute tension.

4. entretien et maintenance

- Inspection : vérifiez réguliérement que le cable et les ampoules LED ne sont pas usés ou
endommagés.

- Nettoyage : éteignez toujours le rideau lumineux et débranchez-le de I'alimentation
électrique avant de le nettoyer. Utilisez un chiffon doux et sec - pas de produits de nettoyage
chimiques.

- Stockage : rangez les lumieres dans un endroit frais et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

5. élimination



Eliminez le produit conformément aux réglementations locales relatives aux appareils
électroniques. Les lampes LED ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageéres.

6) Clause de non-responsabilité

- Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une mauvaise manipulation,
installation ou maintenance du produit.

- En cas de questions ou de problemes, contactez le service clientele de ECD Germany pour
obtenir de l'aide.

Veuillez conserver ce document de sécurité dans un endroit siir et toujours respecter les
consignes ci-dessus afin de garantir une utilisation en toute sécurité.



Documento di sicurezza per la barriera luminosa LED/la catena luminosa LED
1. descrizione del prodotto

La barriera luminosa LED / catena luminosa LED di ECD Germany e protetta dagli spruzzi
d'acqua secondo la classe di protezione IP44 e contiene lampadine LED ad alta efficienza
energetica che forniscono un'illuminazione d'atmosfera.

2. importanti istruzioni di sicurezza

- Tensione di rete: verificare che la tensione di rete corrisponda a quella indicata sul
prodotto. Una tensione errata puo danneggiare il prodotto o provocare incendi.

- Grado di protezione 1P44: questa barriera luminosa/catena luminosa e protetta dagli
spruzzi d'acqua e puo essere utilizzata sia all'interno che all'esterno. Tuttavia, non deve
essere immersa direttamente o esposta in modo permanente a forte umidita.

- Uso all'aperto: assicurarsi che la spina di rete e tutti i collegamenti siano protetti
dall'acqua e utilizzare prese adatte all'uso esterno.

- Lampadine LED: queste luci non sono sostituibili. Non manomettere o aprire le lampadine
LED per evitare di danneggiarle.

- Surriscaldamento: non lasciare le luci incustodite durante 1'uso e non utilizzarle vicino a
materiali inflammabili.

- Sicurezza d'uso: tenere lontano dai bambini piccoli per evitare il rischio di soffocamento
dovuto all'ingestione di piccole parti.

3. installazione e utilizzo

- Leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni prima di installare e utilizzare il
prodotto.

- Assicurarsi che l'installazione sia effettuata su una superficie stabile e che il cavo sia
posato in modo sicuro per evitare rischi di inciampo.

- Non sovraccaricare: non collegare a un cavo di prolunga che sta gia alimentando altre
utenze ad alta potenza.

4. manutenzione e cura

- Ispezione: controllare regolarmente che il cavo e le lampadine LED non siano usurati o
danneggiati.

- Pulizia: prima di procedere alla pulizia, spegnere sempre la barriera fotoelettrica e
scollegarla dall'alimentazione. Utilizzare un panno morbido e asciutto - non utilizzare
detergenti chimici.

- Conservazione: conservare le luci in un luogo fresco e asciutto quando non vengono
utilizzate.

5. smaltimento



Smaltire il prodotto in conformita alle normative locali sui dispositivi elettronici. Le luci
LED non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.

6. esclusione di responsabilita

- Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni causati da manipolazione,
installazione o manutenzione impropria del prodotto.

- In caso di domande o problemi, contattare il servizio clienti all'indirizzo ECD Germany per
ricevere assistenza.

Conservare questo documento di sicurezza in un luogo sicuro e seguire sempre le istruzioni
sopra riportate per garantire un funzionamento sicuro.



Documento de seguridad para cortina de luz LED/cadena de luz LED
1. descripcion del producto

La cortina de luz LED / cadena de luz LED de ECD Germany esta protegida contra
salpicaduras de agua segtn la clase de proteccion IP44 y contiene bombillas LED de bajo
consumo que proporcionan una iluminacién atmosférica.

2. instrucciones importantes de seguridad

- Tension de red: Compruebe que la tensidn de red coincide con la especificada en el
producto. Un voltaje incorrecto puede dafar el producto o provocar un incendio.

- Grado de proteccién IP44: Esta cortina/cadena de luces esta protegida contra salpicaduras
de agua y puede utilizarse tanto en interiores como en exteriores. Sin embargo, no debe
sumergirse directamente ni exponerse permanentemente a una humedad intensa.

- Uso en exteriores: Asegurese de que la clavija de red y todas las conexiones estén
protegidas contra el agua y utilice enchufes adecuados para uso en exteriores.

- Bombillas LED: Estas luces no son sustituibles. No manipule ni abra las bombillas LED para
evitar dafos.

- Sobrecalentamiento: No deje las luces desatendidas durante su uso y no las utilice cerca de
materiales inflamables.

- Seguridad de uso: manténgalas alejadas de los nifios pequenos para evitar el riesgo de
asfixia por ingestion de piezas pequeiias.

3. instalacion y utilizaciéon

- Lea y siga atentamente todas las instrucciones antes de instalar y utilizar el producto.

- Asegurese de que la instalacion se realiza sobre una superficie estable y de que el cable
estd bien tendido para evitar riesgos de tropiezo.

- No lo sobrecargue: no lo conecte a un cable alargador que ya esté alimentando a otros
consumidores de alta potencia.

4. mantenimiento y cuidado

- Inspeccion: Compruebe regularmente si el cable y las bombillas LED estan desgastados o
dafiados.

- Limpieza: Apague siempre la barrera inmaterial y desconéctela de la red eléctrica antes de
limpiarla. Utilice un pafio suave y seco; no utilice productos de limpieza quimicos.

- Almacenamiento: Guarde las luces en un lugar fresco y seco cuando no las utilice.

5. eliminacion

Elimine el producto de acuerdo con la normativa local sobre aparatos electronicos. Las luces
LED no deben desecharse con la basura doméstica.

6. descargo de responsabilidad



- El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por una manipulacion,
instalacién o mantenimiento inadecuados del producto.

- Si tiene alguna duda o problema, péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente
en ECD Germany para recibir asistencia.

Guarde este documento de seguridad en un lugar seguro y siga siempre las instrucciones
anteriores para garantizar un funcionamiento seguro.



JokyMeHT 3a 6e3onacHocT 3a LED cBeTsinHHa 3aBeca/ LED cBeT/iMHHA Bepura
1. onvcaHue Ha NPOAYKTA

CBeToavo/IHATa CBEeTJIMHHA 3aBeca / CBeTOAMO/IHATA CBeT/IMHHA Bepura oT ECD Germany e
3alMTeHa OT MP'bCKU BOJA B CbOTBETCTBUE C KJjac Ha 3auidTa [P44 u cbabpka eHepruiHo
epeKTHBHHU CBETOJUOAHU KPYIIKH, KOUTO OCUT'YPSIBAT aTMOCHEPHO OCBETJIEHHE.

2. BAXKHU UHCTPYKIIMH 332 6€30MacCHOCT

- MpexxoBo HanpexeHue: [I[poBepeTe Jasiu MpPeKOBOTO HalpeXXeHHe CbOTBETCTBA Ha
MOCOYEHOTO BBPXY NPOAYKTa. HempaBUIHOTO HaNpeXXeHUe MOXKe /ia IoBe/ie /10 TOBpe/ia Ha
MPOJIyKTa UK OMIACHOCT OT MOXKap.

- Knac Ha 3amura [P44: Ta3u cBeT/IMHHA 3aBeca/CBeT/IMHHA Bepuyra e 3alllUTeHa OT NP'bCKU
BOJIa U MOXKe Jla Ce U3M0JI3Ba KaKTO Ha 3aKpUTO, TaKa U HAa OTKPUTO. Bblpeku ToBa He
Tpsi6Ba /a ce MOTAMNs AUPEKTHO UM A Ce U3Jjara TpalHo Ha CUJIHA BJIara.

- Ynorpeba Ha OTKPUTO: YBepeTe ce, Ue LIeNceJ'’bT Ha eJleKTpUYecKaTa Mpexka U BCHUKH
BP'b3KH Ca 3alUTEHU OT BOJla M U3I0JI3BaliTe KOHTAKTH, IOAXOSIU 3a ynoTpeba Ha
OTKPHTO.

- LED kpywmiku: Te3u JaMnu He MoraT Ja ce 3aMeHsAT. He MaHUnyinpaiiTe U He OTBapsnTe
CBETOAUOJHUTE KPYLIKHY, 3a [ja U3berHeTe MoBpe/a.

- [Iperpsiane: He ocTaBsAiTe JaMnyTe 6e3 HaA30p MO BpeMe Ha paboTa U He TH
M3M0J13BalTe B 6JIM30CT J10 3aMaJIMMU MaTepHaJIH.

- besomacHocT npu ynotpe6a: [lazeTe gased oT MaJIKu Ziella, 3a ia U36erHeTe OMacHOCT OT
3a/laBsiHe MIPU NOTJIbLIAHE HAa MaJIKH YacTH.

3. MHCTaJIMpaHe ¥ U3I0JI3BaHe

- [IpoueTeTe U c1eBaiiTe BHUMATEJTHO BCHYKU HHCTPYKLMH, IPEJIH Jja UHCTAJMpPATe U
M3M0JI3BaTe MPOAYKTA.

- YBepeTe ce, 4e MHCTAJIALMATA Ce U3BBPIIBA BbPXY CTAOUIHA TOBBPXHOCT U Ye Kabea bT €
T0JI0XKEH 3/JpaBo, 3a /ja ce U3berHe OMacHOCT OT CI'bBaHe.

- He npeToBapBaiiTe: He cBbp3BaliTe KbM y'bJKUTEJ, KOUTO Beue 3axpaHBa JJpyry
KOHCYMaTOPH C BUCOKA MOLIHOCT.

4. noAApPBAKKA U TPHKHU

- [IpoBepka: PegoBHO npoBepsiBaiiTe Kabesa U CBETOAMOAHUTE KPYLIKH 32 U3HOCBAaHE UJIH
noBpeJa.

- [louncTBane: BuHaru uskJOUBaiTe CBeTJIMHHATA 3aBeca U 1 U3KJIIOYBANTE OT
3axpaHBaHeTo, Ipe/iy Ja 51 IoYMcTBaTe. M3mosi3BaliTe MeKa, cyxa Kbplla - He U3I10J13BalTe
XUMHYeCKH NOYUCTBAIU NIpenapaTHy.

- CbxpaHeHUe: CbXxpaHsABaiTe CBETJIMHHATA 3aBecCa Ha XJIaZJHO U CyX0 MSICTO, KOTaTo He A
W3II0JI3BaTe.



5. uU3XBBpJIsiHE

W3xBBbpJieTe MPOAYKTa B CbOTBETCTBHE C MECTHUTE Pa3Nope/iou 3a eJIeKTPOHHU
ycTpoicTBa. CBeTOAUOAHUTE JIAMIIH He TPsIOBa Jla Ce U3XB'bPJIAT 3a€IHO C GUTOBUTE
OTIabIH.

6. 0TKa3 oT OTrOBOPHOCT

- [lpouzBoOAUTENSAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a NOBPEAH, IPUYMHEHHU OT HETIPABUJIHO
GopaBeHe, MOHTAX WJIM NMOJIPBXKKA HAa MPOAYKTA.

- AKO UMaTe HAKaKBH BBIIPOCH WJIKM TPO6GIeMHU, MOJISI, CBbPKETE ce C OT/ieJIa 3a
o6cayxBaHe Ha kaveHTH Ha ECD Germany 3a moaapbikKa.

Mo, cbXpaHsiBaWTe TO3M JOKYMEHT 3a 6e30MaCHOCT Ha CUTYPHO MSICTO M BUHAru
crnia3BaiiTe rOpHUTE HHCTPYKLIMH, 3 la OCUTypUTe 6e3omacHa paboTa.



Bezpecnostni dokument pro LED svételny zavés/ LED svételny fetéz
1. popis produktu

Svételny zavés LED / svételny retéz LED od ECD Germany je chranén proti strikajici vodé
podle tiidy kryti [P44 a obsahuje energeticky tisporné zZarovky LED, které zajistuji
atmosférické osvétleni.

2. dilezité bezpecnostni pokyny

- Sitové napéti: Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti uvedenému na vyrobku.
Nespravné napéti mize vést k poskozeni vyrobku nebo nebezpeci pozaru.

- Stupeni kryti IP44: Tento svételny zaveés/svételny retéz je chranén proti stiikajici vodé a
lze jej pouzivat v interiéru i exteriéru. Nemél by vSak byt pfimo ponoien nebo trvale
vystaven velké vlhkosti.

- Venkovni pouziti: Ujistéte se, Ze jsou sitova zastrcka a vSechny pripojky chranény pred
vodou, a pouzijte zdsuvky vhodné pro venkovni pouziti.

- LED Zarovky: Tato svétla nejsou vyménitelna. Aby nedoslo k poskozeni LED Zarovek,
nemanipulujte s nimi a neotvirejte je.

- Prehrati: Nenechavejte svétla béhem pouZzivani bez dozoru a nepouzivejte je v blizkosti
hotlavych materiald.

- Bezpecnost pti pouzivani: Uchovavejte mimo dosah malych déti, abyste zabranili
nebezpeci uduseni v diisledku spolknuti malych ¢asti.

3. instalace a vyuZziti

- Pfed instalaci a pouzivanim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je.

- Dbejte na to, aby instalace probihala na stabilnim povrchu a aby byl kabel bezpec¢né
poloZen, aby nehrozilo nebezpedi zakopnuti.

- Nepretézujte: Nepripojujte prodluzovaci kabel, ktery jiz napdji jiné spotiebice s vysokym
prikonem.

4.udrzba a péce

- Kontrola: Pravidelné kontrolujte kabel a Zarovky LED, zda nejsou opotfebované nebo
poskozené.

- Cisténi: Pred ¢isténim vZdy vypnéte svételnou clonu a odpojte ji od napajeni. PouZivejte
mékky, suchy hadrik - nepouzivejte chemické Cistici prostiedky.

- Skladovani: Nepouzivana svétla skladujte na chladném a suchém misté.

5. likvidace

Vyrobek zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicka zatizeni. LED svétla se
nesmi likvidovat spoletné s domovnim odpadem.

6. zreknuti se odpovédnosti



- Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody zptisobené nespravnou manipulaci,
instalaci nebo udrzbou vyrobku.

- V piipadé jakychkoli dotazii nebo problémi se obrat'te na zdkaznicky servis na adrese ECD
Germany a pozadejte o podporu.

Uschovejte tento bezpecnostni dokument na bezpe¢ném misté a vZdy dodrzujte vyse
uvedené pokyny, abyste zajistili bezpe¢ny provoz.



Sikkerhedsdokument for LED-lysgardin/ LED-lyskaede
1. Produktbeskrivelse

LED-lysgardin / LED-lyskaede fra ECD Germany er beskyttet mod vandsprgijt i henhold til
beskyttelsesklasse [P44 og indeholder energieffektive LED-pzaerer, som giver en
stemningsfuld belysning.

2. Vigtige sikkerhedsanvisninger

- Netspaending: Kontrollér, at netspaendingen svarer til den spaending, der er angivet pa
produktet. Forkert spaending kan fgre til beskadigelse af produktet eller brandfare.

- IP44-beskyttelsesklasse: Dette lysgardin/lyskaede er beskyttet mod vandsprgjt og kan
bruges bade indendgrs og udendgrs. Det bgr dog ikke nedsaenkes direkte eller udsaettes
permanent for kraftig fugt.

- Udendgrs brug: Sgrg for, at netstikket og alle tilslutninger er beskyttet mod vand, og brug
stikkontakter, der er egnet til udendgrs brug.

- LED-pzerer: Disse paerer kan ikke udskiftes. Undga at pille ved eller abne LED-paererne for
at undga skader.

- Overophedning: Lad ikke lamperne veere uden opsyn under brug, og brug dem ikke i
nzerheden af breendbare materialer.

- Sikkerhed ved brug: Holdes vak fra sma bgrn for at undga kvaelningsfare ved at sluge sma
dele.

3. Installation og brug

- Laes og fglg alle instruktioner omhyggeligt, fgr du installerer og bruger produktet.

- Sgrg for, at installationen udfgres pa en stabil overflade, og at kablet laegges forsvarligt for
at undga snublefare.

- Undga overbelastning: Tilslut ikke til et forleengerkabel, der allerede forsyner andre
forbrugere med hgj effekt.

4. Vedligeholdelse og pleje

- Inspektion: Kontrollér regelmaessigt kablet og LED-paererne for slitage eller skader.

- Renggring: Sluk altid for lystaeppet, og afbryd det fra stremforsyningen fgr renggring. Brug
en blgd, tgr klud - brug ikke kemiske renggringsmidler.

- Opbevaring: Opbevar lysene pa et kgligt, tort sted, nar de ikke er i brug.

5. Bortskaffelse

Bortskaf produktet i overensstemmelse med de lokale regler for elektronisk udstyr. LED-
lysene ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.

6. Ansvarsfraskrivelse



- Producenten patager sig intet ansvar for skader forarsaget af forkert handtering,
installation eller vedligeholdelse af produktet.

- Hvis du har spgrgsmal eller problemer, bedes du kontakte kundeservice pa ECD Germany
for at fa hjzelp.

Opbevar dette sikkerhedsdokument pa et sikkert sted, og fglg altid instruktionerne ovenfor
for at garantere sikker drift.



LED-valoverhon/ LED-valoketjun turvallisuusasiakirja
1. tuotekuvaus

LED-valoverho / LED-valoketju osoitteesta ECD Germany on suojattu roiskevedelta
suojausluokan IP44 mukaisesti, ja se sisdltda energiatehokkaita LED-lamppuja, jotka luovat
tunnelmallisen valaistuksen.

2. tarkedt turvallisuusohjeet

- Verkkojannite: Tarkista, ettd verkkojannite vastaa tuotteessa ilmoitettua jannitettd. Vaara
jannite voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen tai palovaaraan.

- IP44-suojausluokka: Tama valoverho/valoketju on suojattu roiskevedelta ja sitd voidaan
kayttaa seka sisalla ettd ulkona. Sitd ei kuitenkaan saa suoraan upottaa tai altistaa pysyvasti
voimakkaalle kosteudelle.

- Ulkokayttd: Varmista, ettd verkkopistoke ja kaikki liitinnat on suojattu vedelta ja kayta
ulkokayttoon soveltuvia pistorasioita.

- LED-lamput: Néité valoja ei voi vaihtaa. Ala peukaloi tai avaa LED-lamppuja vaurioiden
valttadmiseksi.

- Ylikuumeneminen: Ali jiti valoja valvomatta kiyton aikana dldka kiyti niitd syttyvien
materiaalien lahella.

- Kayttoturvallisuus: Pida poissa pienten lasten ulottuvilta, jotta valtit pienten osien
nielemisestd aiheutuvan tukehtumisvaaran.

3. asennus ja kaytto

- Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kayttoa.

- Varmista, ettd asennus tehdain vakaalle alustalle ja ettd kaapeli on asennettu tukevasti
kompastumisvaaran valttdmiseksi.

- Ala ylikuormita: Al4 liit jatkojohtoon, joka jo sy6ttda muita suuritehoisia kuluttajia.

4. huolto ja hoito

- Tarkastus: Tarkista kaapeli ja LED-lamppu sdadnnoéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
- Puhdistus: Sammuta valoverho ja irrota se virtalahteesta aina ennen puhdistusta. Kayta
pehmed3, kuivaa liinaa - dla kdyta kemiallisia puhdistusaineita.

- Sdilytys: Sailyta valaisimet viiledssa ja kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta.

5. havittdminen

Havita tuote paikallisten elektroniikkalaitteita koskevien maardysten mukaisesti. LED-
valoja ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

6. vastuuvapauslauseke



- Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tuotteen virheellisesta kasittelyst3,
asennuksesta tai huollosta.

- Jos sinulla on kysyttdvaa tai ongelmia, ota yhteytta asiakaspalveluun osoitteessa ECD
Germany saadaksesi tukea.

Sailyta tima turvallisuusasiakirja turvallisessa paikassa ja noudata aina ylla olevia ohjeita
turvallisen kdyton varmistamiseksi.
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Biztonsagi dokumentum a LED-es fényfiiggonyh6z/ LED-es fénylanchoz
1. termékleiras

A ECD Germany LED-es fényfiiggony / LED-es fénylanc a froccsend viz ellen az [P44
védettségi osztaly szerint védett, és energiatakarékos LED-izzdkat tartalmaz, amelyek
hangulatos vilagitast biztositanak.

2. fontos biztonsagi utasitasok

- Halézati fesziiltség: Ellendrizze, hogy a hal6zati fesziiltség megfelel-e a terméken megadott
fesziiltségnek. A nem megfelel6 fesziiltség a termék karosodasahoz vagy tlizveszélyhez
vezethet.

- [P44 védettségi osztaly: Ez a fényfliggony/fénylanc védett a froccsend vizzel szemben, és
kiil- és beltéren egyarant hasznalhat6. Azonban nem szabad koézvetleniil viz ala meriteni
vagy tartésan nagy nedvességnek kitenni.

- Kiiltéri hasznalat: Gy6z6djon meg arrol, hogy a hal6zati dugo és minden csatlakoz6 védve
van a vizt6], és hasznaljon kiiltéri hasznalatra alkalmas aljzatokat.

- LED izz6k: Ezek a lampak nem cserélhetdk. A sériilések elkertilése érdekében ne babraljon
a LED izzokkal, és ne nyissa ki azokat.

- Talmelegedés: Ne hagyja a lampakat feliigyelet nélkiil hasznalat kozben, és ne hasznalja
Oket gyulékony anyagok kozelében.

- Biztonsagos hasznalat: Tartsa tavol kisgyermekektdl, hogy elkeriilje az apro alkatrészek
lenyelése miatti fulladasveszélyt.

3. telepités és hasznalat

- A termék telepitése és hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el és kdvesse az 6sszes
utasitast.

- Ugyeljen arra, hogy a telepités stabil feliileten torténjen, és hogy a kabel biztonsagosan
legyen lefektetve a botlasveszély elkertilése érdekében.

- Ne terhelje tul: Ne csatlakoztassa olyan hosszabbité kabelhez, amely mar mas nagy
teljesitményii fogyasztokat taplal.

4. karbantartas és gondozas

- Ellen6rzés: Rendszeresen ellendrizze a kabelt és a LED-izzdkat kopas vagy sériilés
szempontjabol.

- Tisztitas: Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki a fényfiiggonyt és valassza le a tApegységrol.
Hasznaljon puha, szaraz ruhat - ne hasznaljon kémiai tisztitoszereket.

- Tarolas: Tarolja a lampakat hiivos, szaraz helyen, amikor nem hasznalja 6ket.

5. artalmatlanitas



A terméket az elektronikus eszkézokre vonatkozé helyi el6irasoknak megfelel6en
artalmatlanitsa. A LED-ldmpakat nem szabad a haztartasi hulladékkal egytitt
artalmatlanitani.

6. nyilatkozat

- A gyart6 nem vallal felelsséget a termék nem megfelel6 kezelése, telepitése vagy
karbantartasa altal okozott karokért.

- Ha barmilyen kérdése vagy problémaja van, kérjiik, forduljon az tigyfélszolgalathoz a ECD
Germany cimen.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a biztonsagi dokumentumot biztonsagos helyen, és a biztonsagos
miikodés érdekében mindig kovesse a fenti utasitasokat.



Veiligheidsdocument voor LED-lichtscherm/ LED-lichtketting
1. productomschrijving

Het LED lichtgordijn / LED lichtketting van ECD Germany is beschermd tegen spatwater
volgens beschermingsklasse [P44 en bevat energiezuinige LED lampen die voor sfeervolle
verlichting zorgen.

2. belangrijke veiligheidsinstructies

- Netspanning: Controleer of de netspanning overeenkomt met de spanning die op het
product is aangegeven. Een onjuiste spanning kan leiden tot schade aan het product of
brandgevaar.

- Beschermingsklasse IP44: Dit lichtscherm/de lichtketting is beschermd tegen spatwater
en kan zowel binnen als buiten worden gebruikt. Het mag echter niet rechtstreeks worden
ondergedompeld of permanent worden blootgesteld aan zware vochtigheid.

- Buitengebruik: Zorg ervoor dat de stekker en alle aansluitingen beschermd zijn tegen
water en gebruik stopcontacten die geschikt zijn voor buitengebruik.

- LED lampen: Deze lampen zijn niet vervangbaar. Knoei niet met de LED-lampjes en open
ze niet om schade te voorkomen.

- Oververhitting: Laat de lampjes tijdens het gebruik niet onbeheerd achter en gebruik ze
niet in de buurt van ontvlambare materialen.

- Gebruiksveiligheid: Uit de buurt van kleine kinderen houden om verstikkingsgevaar door
het inslikken van kleine onderdelen te voorkomen.

3. installatie en gebruik

- Lees en volg alle instructies zorgvuldig voordat u het product installeert en gebruikt.

- Zorg ervoor dat de installatie wordt uitgevoerd op een stabiele ondergrond en dat de kabel
stevig wordt gelegd om struikelgevaar te voorkomen.

- Niet overbelasten: Sluit niet aan op een verlengkabel die al andere stroomverbruikers van
stroom voorziet.

4. onderhoud en verzorging

- Inspectie: Controleer de kabel en LED-lampjes regelmatig op slijtage of schade.

- Schoonmaken: Schakel het lichtscherm altijd uit en koppel het los van de voeding voordat
u het schoonmaakt. Gebruik een zachte, droge doek - gebruik geen chemische
reinigingsmiddelen.

- Opslag: Bewaar de lampen op een koele, droge plaats wanneer ze niet in gebruik zijn.

5. verwijdering

Gooi het product weg in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften voor
elektronische apparaten. De LED lampen mogen niet met het huishoudelijk afval worden
weggegooid.



6. disclaimer

- De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuiste
behandeling, installatie of onderhoud van het product.

- Neem bij vragen of problemen contact op met de klantenservice via ECD Germany voor
ondersteuning.

Bewaar dit veiligheidsdocument op een veilige plaats en volg altijd de bovenstaande
instructies voor een veilige werking.



Dokument bezpieczenstwa dla kurtyny $wietlnej LED /taficucha $wietlnego LED
1. opis produktu

Kurtyna $wietlna LED / taficuch swietlny LED z ECD Germany jest chroniony przed
bryzgami wody zgodnie z klasg ochrony 1P44 i zawiera energooszczedne zaré6wki LED,
ktére zapewniajg nastrojowe o$wietlenie.

2. wazne instrukcje bezpieczenstwa

- Napiecie sieciowe: Sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu podanemu na
produkcie. Nieprawidtowe napiecie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub
pozaru.

- Stopien ochrony IP44: Ta kurtyna $wietlna/taficuch $wietlny jest zabezpieczony przed
bryzgami wody i moze by¢ uzywany zaré6wno w pomieszczeniach, jak i na zewnatrz. Nie
nalezy jej jednak bezposrednio zanurza¢ ani naraza¢ na state dziatanie wilgoci.

- Uzytkowanie na zewnatrz: Upewnij sie, Zze wtyczka sieciowa i wszystkie potaczenia sg
chronione przed wodg i uzywaj gniazdek odpowiednich do uzytku na zewnatrz.

- Zaréwki LED: Te $wiatta nie s3 wymienne. Aby unikng¢ uszkodzenia zaréwek LED, nie
nalezy przy nich manipulowa¢ ani ich otwierac¢.

- Przegrzanie: Nie pozostawiaj Swiatet bez nadzoru podczas uzytkowania i nie uzywaj ich w
poblizu materiatow tatwopalnych.

- Bezpieczenstwo uzytkowania: Przechowywac¢ z dala od matych dzieci, aby unikng¢ ryzyka
zadtawienia w wyniku potkniecia matych czesci.

3. instalacja i uzytkowanie

- Przed przystgpieniem do instalacji i uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje i postepowac zgodnie z nimi.

- Nalezy upewnic sie, ze instalacja jest przeprowadzana na stabilnej powierzchni, a kabel
jest utoZzony bezpiecznie, aby unikngé ryzyka potkniecia.

- Nie przecigzac: Nie podtaczac¢ przedtuzacza, ktory zasila juz inne odbiorniki o duzej mocy.

4. konserwacja i pielegnacja

- Kontrola: Regularnie sprawdzaj kabel i zaré6wki LED pod katem zuzycia lub uszkodzen.

- Czyszczenie: Przed czyszczeniem nalezy zawsze wytaczy¢ kurtyne Swietlng i odigczy¢ ja od
zasilania. Uzywaj miekkiej, suchej szmatki - nie uzywaj chemicznych srodkéw czyszczacych.
- Przechowywanie: Nieuzywane o$wietlenie nalezy przechowywa¢ w chtodnym i suchym
miejscu.

5. utylizacja

Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi urzadzen
elektronicznych. Lamp LED nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.



6. wytaczenie odpowiedzialnosci

- Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody spowodowane niewtasciwa obstugg,
instalacjg lub konserwacjg produktu.

- W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta pod adresem ECD Germany w celu uzyskania pomocy.

Niniejszy dokument dotyczacy bezpieczenstwa nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu i zawsze postepowac zgodnie z powyzszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczna
eksploatacje.



Documento de segurancga para cortina de luz LED/corrente de luz LED
1. descri¢ido do produto

A cortina de luz LED / corrente de luz LED da ECD Germany esta protegida contra salpicos
de 4gua de acordo com a classe de protecio [P44 e contém lampadas LED energeticamente
eficientes que proporcionam uma iluminacdo ambiente.

2. instrugdes de seguranca importantes

- Tensao da rede eléctrica: Verifique se a tensdo da rede eléctrica corresponde a tensao
especificada no produto. Uma tensao incorrecta pode provocar danos no produto ou perigo
de incéndio.

- Classe de protecdo [P44: Esta cortina de luz/corrente de luz esta protegida contra salpicos
de agua e pode ser utilizada tanto no interior como no exterior. No entanto, ndo deve ser
diretamente submergida ou permanentemente exposta a humidade intensa.

- Utilizacdo no exterior: Certifique-se de que a ficha de alimentagao e todas as ligacdes estdo
protegidas da dgua e utilize tomadas adequadas para utilizacdo no exterior.

- Lampadas LED: Estas lampadas ndo sdo substituiveis. Ndo manipular ou abrir as lampadas
LED para evitar danos.

- Sobreaquecimento: Nado deixe as luzes sem vigilancia durante a utilizacdo e nao as utilize
perto de materiais inflamaveis.

- Seguranca na utilizacdo: Manter afastado de crian¢as pequenas para evitar o risco de
asfixia por ingestdo de pecas pequenas.

3. instalacdo e utilizacao

- Leia e siga atentamente todas as instrugdes antes de instalar e utilizar o produto.

- Certifique-se de que a instalagdo é efectuada numa superficie estavel e que o cabo é
colocado de forma segura para evitar riscos de tropecar.

- Nao sobrecarregar: Nao ligar a um cabo de extensdo que ja esteja a alimentar outros
consumidores de alta poténcia.

4. manutencgdo e cuidados

- Inspecdo: Verifique regularmente o cabo e as lampadas LED quanto a desgaste ou danos.

- Limpeza: Desligue sempre a cortina de luz e desligue-a da alimentacio eléctrica antes de a
limpar. Utilizar um pano macio e seco - ndo utilizar produtos quimicos de limpeza.

- Armazenamento: Guarde as luzes num local fresco e seco quando nao estiverem a ser
utilizadas.

5. eliminagao

Eliminar o produto de acordo com os regulamentos locais relativos a aparelhos
electrénicos. As lampadas LED nio devem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico.



6. Declaracdo de exoneracao de responsabilidade

- O fabricante nao aceita qualquer responsabilidade por danos causados por
manuseamento, instalacdo ou manutencao incorrectos do produto.

- Se tiver quaisquer questdes ou problemas, contacte o servigo de apoio ao cliente em ECD
Germany para obter assisténcia.

Guarde este documento de seguran¢a num local seguro e siga sempre as instrucdes acima
para garantir um funcionamento seguro.



Document de siguranta pentru cortina luminoasa cu LED/ lantul luminos cu LED
1. descrierea produsului

Cortina de lumina LED / lantul de lumina LED de la ECD Germany este protejat impotriva
stropilor de apa in conformitate cu clasa de protectie IP44 si contine becuri LED eficiente
din punct de vedere energetic care oferd iluminare atmosferica.

2. instructiuni importante de siguranta

- Tensiunea retelei: Verificati daca tensiunea retelei corespunde cu tensiunea specificata pe
produs. Tensiunea incorecta poate duce la deteriorarea produsului sau la pericol de
incendiu.

- Clasa de protectie IP44: Aceasta perdea/lant luminos este protejat impotriva stropilor de
apa si poate fi utilizat atat in interior, cat si in exterior. Cu toate acestea, nu trebuie sa fie
scufundata direct sau expusa permanent la umiditate puternica.

- Utilizare In exterior: Asigurati-va ca stecherul de alimentare si toate conexiunile sunt
protejate de apa si utilizati prize adecvate pentru utilizare in exterior.

- Becuri LED: Aceste becuri nu sunt Inlocuibile. Nu modificati sau deschideti becurile LED
pentru a evita deteriorarea acestora.

- Supraincalzire: Nu lasati luminile nesupravegheate in timpul utilizarii si nu le utilizati in
apropierea materialelor inflamabile.

- Siguranta in utilizare: Tineti departe de copiii mici pentru a evita pericolul de sufocare
prin Inghitirea pieselor mici.

3. instalare si utilizare

- Cititi si urmati cu atentie toate instructiunile inainte de a instala si utiliza produsul.

- Asigurati-va ca instalarea este efectuata pe o suprafata stabila si ca cablul este bine asezat
pentru a evita pericolul de impiedicare.

- Nu supraincarcati: Nu conectati la un cablu prelungitor care alimenteaza deja alti
consumatori de mare putere.

4. intretinere si ingrijire

- Inspectie: Verificati In mod regulat cablul si becurile LED pentru uzura sau deteriorare.

- Curatare: Intotdeauna opriti perdeaua de lumina si deconectati-o de la sursa de alimentare
inainte de curatare. Utilizati o cArpa moale si uscata - nu utilizati agenti chimici de curatare.
- Depozitare: Depozitati luminile intr-un loc racoros si uscat atunci cand nu sunt utilizate.

5. eliminare

Aruncati produsul in conformitate cu reglementarile locale pentru dispozitive electronice.
Luminile LED nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere.

6. exonerare de raspundere



- Producatorul nu accepta nicio raspundere pentru daunele cauzate de manipularea,
instalarea sau intretinerea necorespunzatoare a produsului.

- Dacd aveti Intrebari sau probleme, va rugam sa contactati serviciul clienti la ECD Germany
pentru asistenta.

Va rugdm sa pastrati acest document de siguranta intr-un loc sigur si sa urmati intotdeauna
instructiunile de mai sus pentru a asigura functionarea in siguranta.



Sakerhetsdokument for LED-ljusridd/ LED-ljuskedja
1. Produktbeskrivning

LED-ljusridan / LED-ljuskedjan fran ECD Germany ar skyddad mot vattenstink i enlighet
med skyddsklass [P44 och innehaller energieffektiva LED-lampor som ger en stimningsfull
belysning.

2. Viktiga sakerhetsanvisningar

- Natspanning: Kontrollera att ndtspanningen 6verensstimmer med den spanning som
anges pa produkten. Felaktig spanning kan leda till skador pa produkten eller brandfara.

- Skyddsklass IP44: Denna ljusridd/ljuskedja ar skyddad mot vattensténk och kan anvéindas
bade inom- och utomhus. Den bor dock inte direkt sdnkas ned i eller permanent utsattas for
kraftig fukt.

- Utomhusbruk: Se till att natkontakten och alla anslutningar ar skyddade mot vatten och
anvand uttag som ar lampliga for utomhusbruk.

- LED-lampor: Dessa lampor ar inte utbytbara. For att undvika skador far LED-lamporna
inte 6ppnas eller manipuleras.

- Overhettning: Limna inte lamporna obevakade under anviandning och anvind dem inte i
narheten av brandfarliga material.

- Sdkerhet vid anvandning: Halls borta fran sma barn for att undvika kvavningsrisk om de
svéljer sma delar.

3. Installation och anvandning

- Las och f6]j alla instruktioner noggrant innan du installerar och anvander produkten.

- Se till att installationen utfors pa ett stabilt underlag och att kabeln ar ordentligt férlagd
for att undvika snubbelrisker.

- Overbelasta inte: Anslut inte till en forlangningskabel som redan forsérjer andra
forbrukare med hog effekt.

4. Underhall och skotsel

- Inspektion: Kontrollera regelbundet kabeln och LED-lamporna med avseende pa slitage
eller skador.

- Rengoring: Stang alltid av ljusridan och koppla bort den fran stromforsorjningen fore
rengoring. Anvand en mjuk, torr trasa - anvand inte kemiska rengoringsmedel.

- Forvaring: Forvara lamporna pa en sval och torr plats nar de inte anvands.

5. Avfallshantering

Kassera produkten i enlighet med lokala bestimmelser for elektroniska apparater. LED-
lamporna far inte slangas i hushallsavfallet.

6. Ansvarsfriskrivning



- Tillverkaren tar inget ansvar for skador som orsakas av felaktig hantering, installation

eller underhall av produkten.
- Om du har nagra fragor eller problem, vanligen kontakta kundtjanst pa ECD Germany for

support.

Forvara detta sikerhetsdokument pa en sidker plats och f6lj alltid anvisningarna ovan for att
garantera saker drift.



Bezpecnostny dokument pre LED svetelnud clonu/ LED svetelnu retaz
1. opis produktu

Svetelny zaves LED / svetelna retaz LED od ECD Germany je chraneny proti striekajicej
vode v sulade s triedou ochrany 1P44 a obsahuje energeticky tsporné Ziarovky LED, ktoré
poskytuju atmosférické osvetlenie.

2. dolezZité bezpecnostné pokyny

- Sietové napatie: Skontrolujte, ¢i sietové napatie zodpoveda napatiu uvedenému na
vyrobku. Nespravne napatie moZe viest k posSkodeniu vyrobku alebo nebezpecenstvu
poZiaru.

- Trieda ochrany IP44: Tento svetelny zaves/svetelna ret'az je chraneny proti striekajicej
vode a mdZe sa pouZzivat v interiéri aj exteriéri. Nemal by vSak byt priamo ponoreny alebo
trvalo vystaveny silnej vlhkosti.

- Pouzitie vo vonkajSom prostredi: Uistite sa, Ze sietova zastrcka a vSetky pripojky su
chranené pred vodou, a pouZite zasuvky vhodné na vonkajsie pouzitie.

- LED Ziarovky: Tieto svetla nie st vymenitel'né. Aby nedos$lo k poskodeniu LED Ziaroviek,
nemanipulujte s nimi ani ich neotvarajte.

- Prehriatie: Nenechavajte svetla pocas pouzivania bez dozoru a nepouzivajte ich v blizkosti
horl'avych materialov.

- Bezpecnost pri pouZzivani: Uchovavajte mimo dosahu malych deti, aby ste zabranili
nebezpecenstvu udusenia prehltnutim malych Casti.

3. instalacia a pouzivanie

- Pred inStalaciou a pouzivanim vyrobku si pozorne precitajte a dodrZiavajte vSetky pokyny.
- Uistite sa, Ze inStaldcia sa vykonava na stabilnom povrchu a Ze kabel je bezpecne poloZeny,
aby sa zabranilo nebezpecenstvu zakopnutia.

- Nepretazujte: Nepripdjajte sa k predlZovaciemu kablu, ktory uz napaja iné spotrebice s
vysokym vykonom.

4. Udrzba a starostlivost’

- Kontrola: Pravidelne kontrolujte kabel a LED Ziarovky, €i nie st opotrebované alebo
poskodené.

- Cistenie: Pred ¢istenim vzdy vypnite svetelni clonu a odpojte ju od napajania. PouZivajte
makkd, suchd handri¢ku - nepouzivajte chemické cistiace prostriedky.

- Skladovanie: Ak sa svetelny zaves nepouziva, skladujte ho na chladnom a suchom mieste.

5. likvidacia

Vyrobok zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi pre elektronické zariadenia. LED
svietidla sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.



6. zrieknutie sa zodpovednosti

- Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody sp6sobené nespravnou manipulaciou,

inStalaciou alebo uidrzbou vyrobku.
- V pripade akychkol'vek otazok alebo problémov sa obratte na zakaznicky servis na adrese

ECD Germany a poZiadajte o podporu.

Tento bezpec¢nostny dokument uchovavajte na bezpecnom mieste a vzdy dodrziavajte
vySSie uvedené pokyny, aby ste zaistili bezpe¢nu prevadzku.



